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547814-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — Feuerwehrtechnische Zentrale Ebergotzen, Neubau - VE
311 Stahlbau- und Schlosserarbeiten

OJ S 151/2026 07/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landkreis Gottingen
Adresse électronique: vergabe@landkreisgoettingen.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Feuerwehrtechnische Zentrale Ebergétzen, Neubau - VE 311 Stahlbau- und
Schlosserarbeiten
Description: Gegenstand dieser Ausschreibung sind die Stahlbau- und Schlosserarbeiten.
Zum wesentlichen Leistungsumfang gehoren: Schlosserarbeiten fur Treppen, Trennwanden,
Gelander, Fensterladen
Identifiant de la procédure: €2113c94-5e40-4a22-9bfd-edf57546476f
Identifiant interne: 2604013
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45223210 Ossatures métalliques, 45223800
Assemblage et montage de structures préfabriquées, 45223820 Eléments et composants
préfabriqués, 45262670 Transformation des métaux, 45341000 Pose de garde-corps

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Herzberger Str.
Ville: Ebergotzen
Code postal: 37136
Subdivision pays (NUTS): Goéttingen (DE91C)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXTWYYDYTP60PR46# Mehrere
Hauptangebote mussen als solche gekennzeichnet und als "weiteres Hauptangebot" separat
auf der Vergabeplattform hochgeladen werden. Diesen sind alle in den Vergabeunterlagen
geforderten Unterlagen/ Nachweise beizufligen (§ 13 Abs. 3 Satz 3 VOB/A). Die Anzahl der
eingereichten Nebenangebote ist im VHB 213 bzw. VHB 633 an bezeichneter Stelle
aufzufuhren. Etwaige Nebenangebote mussen auf besonderer Anlage erstellt und als solche
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deutlich gekennzeichnet werden. Zusatzliche Auskunfte Uber die Vergabeunterlagen und das
Anschreiben mussen beim Auftraggeber elektronisch Uber die Vergabeplattform eingereicht
werden. Den elektronischen Angeboten sollte zusatzlich die GAEB-Datei im x84-Format
angehangt sein. Angebote in den Formaten *.off und *.ink kdnnen nicht gedffnet werden. Die
elektronische Rechnungsstellung wird akzeptiert. Bitte senden Sie elektronische Rechnungen
im pdf-Format an folgende Mailadresse: rechnung 80@landkreisgoettingen.de Bei
widerspruchlichen Preis-/Angaben im Leistungsverzeichnis/-beschreibung und/oder der GAEB-
Datei bzw. den Preisangaben im VMS, haben die Erklarungen des Bieters im
Leistungsverzeichnis/-beschreibung Vorrang. Die Angebote mussen Uber das Bietertool der
Vergabeplattform eingereicht werden. Angebote die Uber das Kommunikationstool des
Vergabemarktplatzes oder als einfache E-Mail an die Vergabestelle eingereicht werden,
werden von der Angebotswertung ausgeschlossen. Hinweis: Die Angebotsabgabe kann Uber
die lokal installierte Version des Bietertool oder Uber die webbasierte Version erfolgen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
hinsichtlich der Ausschlussgriinde die §§ 123 und 124 des GWB.
Participation & une organisation criminelle: (§ 123 Abs 1 Nr. 1 GWB) Offentliche Auftraggeber
schlie3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: (§123 Abs. 1 Nr. 1 GWB)
Offentliche Auftraggeber schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129a
des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: (§ 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3) Offentliche
Auftraggeber schlief3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 2. § 89c¢ des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche),
Fraude: (123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
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haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 4. §
263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,

Corruption: (§ 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: (§ 123 Abs. 10 GWB)
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 10. den
§§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: (§ 123 Abs. 4 GWB)
Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: (§ 123 Abs.
4 GWB) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zu Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: (§ 124 Abs.1 Nr. 1
GWB) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
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VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn... 1. das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn... 1. das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn... 1. das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstofl3en hat.

Insolvabilité: (124 Abs. 1 Nr. 2 GWB) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung
des Grundsatzes der Verhaltnismaigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn... 2.
das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermégen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat,

Biens administrés par un liquidateur: (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB) Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn... 1. das Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat,

Etat de cessation d’activités: ( §124 Abs.1 Nr. 2 GWB) Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlieen, wenn... 2. ... das Unternehmen... seine Tatigkeit eingestellt hat.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefsen, wenn... 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Faute professionnelle grave: (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB) Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn... 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage
gestellt wird.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: (§ 124 Abs.
1 Nr. 4 GWB) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
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VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlielsen, wenn... 4. der 6ffentliche Auftraggeber
Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: (§ 124 Abs. 1
Nr. 5 GWB) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn... 5. ein Interessenkonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fUr den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
(§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn... 6.
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn... 7. das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: (§ 124 Abs. 1 Nr. 9
GWB) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieBen, wenn... 9. der Offentliche Auftraggeber
verfugt Uber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit anderen
Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Feuerwehrtechnische Zentrale Eberg6tzen, Neubau - VE 311 Stahlbau- und
Schlosserarbeiten
Description: - ca. 150m2 Gittertrennwande tlw. mit Turen, Stahltreppen und -gelénder, - ca.
200 m2 Technikeinhausung, Schiebeladen, Wetterschutzgitter
Identifiant interne: 2604013

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

547814-2026 Page 5/10



Nomenclature complémentaire (cpv): 45223210 Ossatures métalliques, 45223800
Assemblage et montage de structures préfabriquées, 45223820 Eléments et composants
préfabriqués, 45262670 Transformation des métaux, 45341000 Pose de garde-corps

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Herzberger Str.
Ville: Ebergotzen
Code postal: 37136
Subdivision pays (NUTS): Géttingen (DE91C)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 09/11/2026
Date de fin de durée: 12/03/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance# !!! Wichtiger Hinweis
- zur Laufzeit bzw. Beginn und Ende der Auftragsausfuhrung: Aufgrund fehlender technischer
Moglichkeiten, zur korrekten zeitlichen Darstellung der Rahmenparameter (innerhalb des
Vergabemanagementsystems der Firma Cosinex) wird darauf verwiesen, dass die in Anlage
FB 214 (Besondere Vertragsbedingungen) genannten Ausfuhrungsfristen gelten.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Eigenerklarung zur wirtschaftlichen und finanziellen
Eignung - VHB-Vordruck 124 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Zum Nachweis der
Eignung reichen Sie bitte den anliegenden VHB-Vordruck 124 mit ihrem Angebot ein. Die
Eignungsprufung erfolgt hinsichtlich der Leistungsfahigkeit sowie Gesetzestreue und
Zuverlassigkeit des Bieters, um sicher zu stellen, dass eine ordnungsgemafe und
storungsfreie Auftragsdurchfuhrung zu erwarten ist. Zur Prufung der Eignung ihres
Unternehmens ist es notwendig, dass Sie Angaben Uber ihren Unternehmensumsatz der
letzten drei Jahre machen. Weiterhin sind Erklarungen Uber - das Vorliegen von Referenzen
Uber vergleichbare Leistungen in den letzten funf Jahren, - die Verfugbarkeit des fir die
Ausflhrung erforderlichen Personals sowie Bereitschaft zur Benennung des Mitteilung der
durchschnittlichen Beschaftigtenzahl in den letzten drei Jahren und Nennung des
Leistungspersonals, - Uber vorhandene Registereintragungen und die Bereitschaft diese
nachzuweisen, - ein ggf. bestehendes Insolvenzverfahren/Liquidation, - eine ggf. schwere
Verfehlungen nach § 6e EU VOBJ/A, - eine Eintragungen in das Gewerbezentralregister bzw.
Wettbewerbsregister in den letzten zwei Jahren aufgrund eines VerstolRes gegen Vorschriften,
- die ordnungsgemalle Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen, - die Mitgliedschaft in
einer Berufsgenossenschaft abzugeben.
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 17/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/ICXTWYYDYTP60PR46/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXTWYYDYTPG60PR46

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTWYYDYTP60PR46
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financiére: - Fur die Vertragserfullung ist Sicherheit zu leisten. Die
Hohe der Sicherheit ergibt sich aus Nummer 4 der Besonderen Vertragsbedingungen (VHB
214). - Fur Mangelanspriche ist Sicherheit zu leisten. Die Hohe der Sicherheit ergibt sich aus
Nummer 5 der Besonderen Vertragsbedingungen (VHB 214).
Date limite de réception des offres: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 56 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Ausgeschlossen hiervon sind Unterlagen nach § 16a Abs. 2
VOB/A bzw. § 16a Abs. 2 EU (VOB).
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: * Auf Anforderung
der Vergabestelle ** Mittels Eigenerklarung: - Urkalkulation - VHB 223 Aufgliederung der
Einheitspreise
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium far Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Gemal § 160 Abs. 1 GWB leitet die
Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist unzulassig,
soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberuhrt (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB). Der Nachprufungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3
Nr. 2 GWB ebenfalls unzulassig, soweit Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden. Der Vergabenachprufungsantrag ist ferner nach § 160 Abs. 3 Nr.
3 GWB unzulassig, soweit Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden. Der
Nachprufungsantrag ist gemaR § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB schlie3lich dann unzulassig, soweit
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Fur die weiteren Voraussetzungen der Zulassigkeit wird
auf §§ 160 und 161 GWB verwiesen.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Gottingen

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Ministerium fiir Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Géttingen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Gottingen
Numéro d’enregistrement: DE 308 703 297
Adresse postale: Reinhauser Landstralie 4
Ville: Géttingen
Code postal: 37083
Subdivision pays (NUTS): Géttingen (DE91C)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: vergabe@landkreisgoettingen.de
Téléphone: +49 5515252312
Télécopieur: +49 5515252537
Adresse internet: https://www.landkreisgoettingen.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numéro d’enregistrement: 1:04131153308
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Adresse postale: Auf der Hude 2

Ville: Lineburg

Code postal: 21339

Subdivision pays (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)

Pays: Allemagne

Point de contact: Vergabekammer Lineburg - Rechtsbehelfsstelle

Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Téléphone: +49 4131153306

Télécopieur: +49 4131152943

Adresse internet: http://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

79801a8d-0501-4ecb-8d26-9807¢c4635c9e-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Austausch der Vergabeunterlagen und Anpassung Beschreibung des Auftragsgegenstandes
in den Verfahrensangaben

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: 1) Anpassung Verfahrensangaben - hier: Beschreibung des
Auftragsgegenstandes. Wurde an die nachfolgend neu bereitgestellten Vergabeunterlagen
angepasst. 2) Austausch - Neubereitstellung der Vergabeunterlagen: -
Leistungsverzeichnisse: "428 VE311_LV" Neu - in Formaten *.d83 / *.x83 / *. Pdf -
Leistungsbeschreibungen: "01 Grundrisse 50.zip" "02 Schnitte 50.zip" "03 Ansichten 50.zip"
"05 Details.zip" "Baustelleinrichtung.zip" "DGNB-QNG-Zertifizierung.zip" "FTZ-LK-
Go_ttingen_U_bersichtsplan_3000.pdf"
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Les documents de marché ont été modifiés le: 06/08/2026

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 69e9519a-dad8-44ea-8506-9a4464e76117 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 06/08/2026 09:10:31 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 547814-2026

Numéro de publication au JO S: 151/2026

Date de publication: 07/08/2026
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